Instructions for the Use of Traffic Recorder

English:Instruction Manual
German:Gebrauchsanweisung
Japanese: B B &
French:Manuel d'instruction
Italian:Manuale di istruzioni
Spanish:Manual de instrucciones



(English)
Product characteristics:
®Product Features:3-way/4-way 1080P
®There is no gap or omission between files
@3.0 inch screen
®High definition wide-angle camera
®Video file format: TS stream
®Built-in microphone (speaker)
®Support for high capacity TF (micro SD) memory cards
®Support pulse overvoltage protection function during car startup
®Built-in WIFI function
®0ne click emergency data protection function
®G-sensor impact sensing lock function
®External GPS (optional)
®Supporting step-down line (optional)

®Support for rearview camera function (optional)



®Product structure
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1) Work indicator light ~ 2) Menu key 3) Up key

4) Down key 5) OK key 6) Power key  7) Reset hole
8)Power interface/external GPS interface/buck line interface

9)Pull back camera interface  10) TF card slot 11) Infrared lamp
12) Left camera 13) Right camera  14) Horn

15) Front camera 16) Bracket opening

®Key and Function Description

1) Work indicator light

After turning on, the red indicator light will light up, and the red indicator
light will flash during recording; The red indicator light is on during
charging

2) Menu key

Short press this key to access the function settings menu;

Short press this key during the recording process to lock the current video
file and save it as a non removable file

When playing regular videos and photos, long press this button to prompt
for deleting files

When playing a locked video, long press this key to prompt for unlocking
the file

3) Up key

Select the function key up from the menu options;

This key is used to switch the screen in recording mode
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4) Down key

Select the function key down from the menu options;

Short press this button during standby or recording to take photos with
one click;

5) OK key

Record confirmation key. In video recording mode, short press this key to
start recording, and then short press again to stop recording. In playback
mode and menu mode, it is the confirmation key

6) Power key

Short press to turn on and long press to turn off, and short press to rest the
screen in standby mode.

7) Reset hole

Crash reset button hole

8) Power interface/external GPS interface/buck line interface

Used to connect external step-down wires or vehicle charging power to
provide working power to the machine;

9) Pull back camera interface

Rear view camera video input port

10) TF card slot

Memory card slot

11) Infrared lamp

Night vision fill light

12) Left camera

Left viewfinder

13) Right camera

Right viewfinder

14) Horn

Play video or audio files through the speaker hole, and use sound prompts
15) Front camera

Front viewfinder window

16) Bracket opening

Notches for installing brackets

®Special Function Description

1) G-sensor function

When gravity accelerates (1g=9.80 meters/second * 2), the machine will
automatically lock the video at the time of the accident and save it as an
indelible file;

G-sensor gravity sensing can be selected from the menu, and the machine
has four sensitivity options: low, medium, and high. The factory default is
off;



2) One click lock function

Short press the menu button during the recording process, and the
machine will lock and save the current video as an undeleted file.

3) Automatic on/off

Support automatic startup and recording of car power after car startup,
and automatically save and shut down after car shutdown;

4) WIFI function

Short press the menu button in standby mode to enter the WiFi switch
option. Set WiFi to on and enter WiFi mode. If you need to exit WiFi
mode and enter the menu option again, turn off this function to exit.

You can connect and operate this phone through a dedicated mobile app.
5) Reduced time recording (this option requires a step-down cable to
function, and car charging does not support this function)

Enter the time recording settings: You can select: Off/8 hours/12 hours/24
hours. After this function is turned on, the system will continue to
maintain the corresponding recording time after the car is turned off (ACC
power off). System default shutdown

Note: This function cannot be used when the car battery is completely
powered off.

6) Parking monitoring function (this option needs to be equipped with a
step-down line to have the function, and car charging does not support this
function)

After the parking monitoring is turned on, when the vehicle stalls, the
dash cam enters the automatic shutdown programlf the vehicle body
receives vibrations caused by external forces, the dash cam will turn on
the camera to record for about 20 seconds before automatically turning off;
When the vehicle body vibration is detected again, activate the camera
function again; When the car battery is completely powered off, this
function cannot be used.

7) GPS function (optional)

(1) When in standby mode, press the menu button to enter the menu
options and select GPS information to insert the GPS search value,

(2) The GPS icon on the display screen turns green when a GPS satellite
is found

®Application installation and WiFi connection instructions

1) When in standby mode, press the menu key to enter the menu options,
select the WiFi switch option, and briefly press the OK key to confirm to
enter the WiFi mode.

2) In the menu option, selecting the product information screen will
display the WiFi name/WiFi password
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3) Scan the QR code below with your phone, download and install the app.
For Android phones, please select 'Secure Download', and the IOS system
will automatically redirect to the APP Store for download

4) Add device

TPhone: Enter the system WiFi, select Recorder A306  * * * Enter the
WiFi password (default password is 1234567890), connect, enter the "6
Frame Probe" app, and complete the addition;

Android phone: Enter the "6 Frame Probe" app, click "Add Recorder",
follow the add wizard, enter the system WiF1i interface, and select
Recorder A306_ * * * Enter the

WiFi password (default password is 1234567890) to connect. After the
connection is completed, click 'Return' to complete the addition;

®Introduction to APP Functions

” o My Camera - -
WLAN
wLan ©
'WLAN assistant
< A306_7151 . @
Nointamet
v
Available networks o
+ XJD002
« midea_fc_1291 Racorang started
+ DIRECT-F...0 series ] KJJ )

1. Recorder: This page manages the recorder, allowing you to add, view,
delete, and access the recorder's video preview interface;

2. Album: Manage images and videos downloaded from the recorder to
your phone;
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GPS trajectory map playback

(1) Download the videos from Qianlu to the local album on the app

(2) Disconnect the recorder from the phone's WiFi connection and use the
data network on the phone

(3) Enter the local photo album on the APP interface, click on the front
road video you want to play, and you can view GPS trajectory details and
car driving speed

3. More: language settings, problem feedback, and information about the
APP;

®Introduction to Recorder Functions

< A306_7151
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Camera File  Camera Settings

1. Full screen display: Click to view the video in full screen;

2. Lens switching display: Click to switch the display screen of the lens;
3. Microphone: Click to turn on or off the sound of the microphone;

4. Video recording: Click to pause/start, and save the video on the
recorder after completion;

5. Take a photo: Click to complete a photo and save it on the recorder
after completion;

6. Recorder files: Enter the file list on the recorder and categorize it into
circular videos, capture events, emergency events, parking monitoring,
and local albums;

Recorder file download

Click "Recorder File" to enter the file list interface, click the "Select"
button, select the image or video you want to download, click
"Download" to start downloading the file. After the download is
completed, the file will be saved to your phone, and you can view it
through "Album";

Recorder file playback

Click on "Recorder File" to enter the file list interface. You don't need to
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download it, you can directly play the video on the recorder, and you can
also take photos of the current playing screen of the video;

Download: Download the video to your phone;

Delete: Delete the selected file;

album

Enter the "Album" to manage the pictures or videos that have been
downloaded to your phone. Click "All" to enter the list of all videos in this
category. The file list is arranged by date. Click "Select" to select multiple
files for operation;

Video: All video files;

Photos: All photo files;

Urgent: collision sensing files;

7. Recorder settings: Enter the recorder settings interface and set the
microphone switch, recording resolution, and recording file duration;

®Basic operating instructions for camera/photography

1) Power on and off

Short press the power button to turn on the machine, and the power
indicator light will light up when the machine is turned on; After turning
on the machine, long press the power button to turn off the light;

2) Camera mode

Video recording mode: Short press the OK button to start recording.
During recording, the red dot on the screen will start flashing, and the blue
indicator light will start flashing to enter the recording mode;

3) Video/photo playback

Short press the menu button to enter the file browsing menu, select the
camera file to view, and select the video and image to play in regular
video/locked video/photo;

4) Menu settings

Short press the menu button in standby mode to access the settings menu;
By briefly pressing the up or down keys, you can cycle up and down
through various settings; Select the setting item that needs to be changed,
and enter the change by short pressing the OK key;

5) Exit Settings Menu

Short press the menu button to exit the setting state;

®Time and date settings

(1) In standby mode, short press the menu key to enter the setting option,
short press the up/down keys to select the time and date setting option,
short press the OK key to enter, short press the OK key to switch between
year/month/day/hour/minute/second, adjust the desired value through the
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up/down keys, short press the OK key to confirm the modification and
exit the time setting.

(2) When the machine is connected to the phone's WiFi, the time will be
automatically updated

Note: When using this product due to improper operation, it can be
restarted by pressing the reset button to restore normal operation.
®]nstallation Guide

1. Turn off the car engine.

2. Insert the TF card into the recorder card slot.

[Note] Please use a high-speed TF card (C10 or above)

3. Fix the recorder on the front windshield of the car.

4. Insert the car charger or GPS equipped car charger into the car lighter
Attention: If using a step-down wire, connect the BAT+/ignition
ACC/GND -3 interfaces to the corresponding positions in the central
control

5. Connect the USB interface of the recorder to the car charger using a
charging extension cable.

[ Note 1 When wiring, the charging extension cable can be laid
along the edge of the car windshield.

6. Install the rear camera at the rear of the vehicle, paying attention to the
direction during installation. The wiring can be laid along the roof of the
vehicle. After installation, connect the back pull plug to the back pull
interface of the recorder.

7. Adjust the lens position to ensure that the lens is level with the ground.
8. Start the engine and check if the machine is installed correctly.

[ Note ] When the machine is installed correctly, the system
operation indicator light will light up; The machine starts and enters
the recording state, and the recording indicator light flashes. Please
pay attention to checking if the image on the display screen is normal.

®Installation and wiring diagram of rear camera (matching)

Two installation for option

O Fixt on backside winshield

-«

@0, insal it on carlcense.




OGPS track map player download (Optional)

1.PC version enters website https://pcgps.ce2ce.com/hit/hitplayer.html to
Download

Note: system requirements: 1.windows 7/8/10 operating system, 64 bits,
32 bits; (windows XP does not support)

2.Mac OS system directly in the store search: HIT GPS Playerv download
and install.

After downloading and installing, the following interface appears when
opening the player:

3.0pen the software after installation, open the video file that needs to be
played, or drag the file directly to the player bar, then display the GPS
track after playing.

WD — > MW
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®Product Specification

Product characteristics

High Definition Camera, High Definition Video

G-sensor

Built-in (car emergency save, not deleted)

LCD Display Size

3.0inch

Camera lens

140 degree wide angle lens

language

Support for Multili li

file format TS stream
Video Resolution 1080P
Video encoding format H.264

On-board switch

Supporting automobile ignition start, extil

delay shutdown

Year, month and day

Support

Memory card TF (maximum support 128GB)
Photo Mode 2 million

Photo format JPEG

Microphone Support

WIFT function

Supporting Mobile Connection

Back-pull camera

Support(matching)

GPS Support(matching)
Step-down line Support(matching)
Power Interface SV/2A

®Trouble shooting:

Under normal operating conditions, if there is a problem with the product,
please refer to the following methods to solve it:
Unable to take photos or videos

Check if the TF card has sufficient space and is locked.

When recording, it will automatically stop

Due to the huge amount of high-definition video data, please use a high-speed TF
card that is compatible with SDHC. The high-speed TF card will have a C10 label.
‘When replaying pictures and videos, there is a "file error" prompt

An error occurred while storing data on the TF card, resulting in incomplete image
files. Please use the camera's "format" function to reformat the TF card.

The captured image is shrouded in mist

Please check the lens for dirt or finger marks; Before shooting, wipe the lens with
lens paper.

‘When shooting scenes such as the sky and water, the image is very dark

In large contrast scenes, the exposure function of the camera can be affected, which
can be corrected by adjusting the "EV" value in the machine settings menu.
Horizontal stripe interference in the image

This is caused by setting the wrong 'light source frequency'. Please set it to 'SOHZ' or
'60Hz' based on the local power supply frequency.

Crash

After the machine crashes, please briefly press the reset button to restore and restart.
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(German)

Produkteigenschaften:

®Produktmerkmale:3-Wege/4-Wege 1080P

O®Ks gibt keine Liicke oder Auslassungen zwischen Dateien
03,0 Zoll Bildschirm

®High Definition Weitwinkelkamera

®Video Dateiformat: TS stream

®Eingebautes Mikrofon (Lautsprecher)

®Unterstiitzung fiir TF (Micro SD) Speicherkarten mit hoher
Kapazitit

®Unterstiitzung der Impulsiiberspannungsschutzfunktion wihrend
des Autostarts

®Integrierte WIFI-Funktion

®Notfalldatenschutzfunktion mit einem Klick

®G-Sensor Schlagerkennung Lock Funktion

®Externes GPS (optional)

®Unterstiitzende Abstiegslinie (optional)

®Unterstiitzung fiir Riickfahrkamera-Funktion (optional)
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®Produktstruktur
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1) Arbeitsanzeige ~ 2) Meniitaste  3) Aufwirtstaste 4) Abwirtstaste
5) OK-Taste 6) Power-Taste 7) Reset Loch

8) Power-Schnittstelle/externe GPS-Schnittstelle/Buck-Line-Schnittstelle
9) Ziehen Sie zuriick Kamera-Schnittstelle

10) TF-Kartensteckplatz ~ 11) Infrarotlampe 12) Linke Kamera

13) Rechte Kamera ~ 14) Horn 15) Frontkamera

16) Offnung der Halterung

®Taste und Funktionsbeschreibung

1) Arbeitsleuchte

Nach dem Einschalten leuchtet die rote Kontrollleuchte auf und die rote
Kontrollleuchte blinkt wahrend der Aufnahme; Die rote Kontrollleuchte
leuchtet wahrend des Ladevorgangs

2) Meniitaste

Driicken Sie diese Taste kurz, um auf das Menii der
Funktionseinstellungen zuzugreifen;

Driicken Sie diese Taste wihrend des Aufnahmevorgangs kurz, um die
aktuelle Videodatei zu sperren und als nicht entfernbare Datei zu
speichern

Wenn Sie regulédre Videos und Fotos abspielen, driicken Sie lange diese
Taste, um zum Loschen von Dateien aufzufordern

Wenn Sie ein gesperrtes Video abspielen, driicken Sie lange diese Taste,
um die Datei zu entsperren
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3) Nach oben Taste

Wihlen Sie die Funktionstaste nach oben aus den Meniioptionen;
Diese Taste wird verwendet, um den Bildschirm im Aufnahmemodus zu
wechseln

4) Abwirtstaste

Wihlen Sie die Funktionstaste unten aus den Meniioptionen;

Driicken Sie diese Taste kurz wéhrend des Standby- oder
Aufnahmevorgangs, um Fotos mit einem Klick aufzunehmen;

5) OK Taste

Bestitigungsschliissel aufzeichnen. Driicken Sie im
Videoaufnahmemodus kurz diese Taste, um die Aufnahme zu starten, und
driicken Sie dann erneut kurz, um die Aufnahme zu stoppen. Im
Wiedergabemodus und Meniimodus ist es die Bestatigungstaste

6) Einschalttaste

Driicken Sie kurz zum Einschalten und lange zum Ausschalten und
driicken Sie kurz, um den Bildschirm im Standby-Modus zu halten.

7) Loch zuriicksetzen

Knopfloch fiir Absturzreset

8) Leistungsschnittstelle/externe GPS Schnittstelle/Buck Line
Schnittstelle

Wird verwendet, um externe Abstiegsdrahte oder Fahrzeugladeenergie
anzuschlieBen, um der Maschine Arbeitskraft zur Verfiigung zu stellen;
9) Kamera-Schnittstelle zuriickziehen

Videoeingang der Riickfahrkamera

10) TF-Kartensteckplatz

Speicherkartensteckplatz

11) Infrarotlampe

Nachtsichtlicht fiillen

12) Linke Kamera

Linker Sucher

13) Rechte Kamera

Rechter Sucher

14) Horn

Wiedergabe von Video- oder Audiodateien durch das Lautsprecherloch
und Verwendung von Soundaufforderungen

15) Frontkamera

Frontsichtfenster

16) Offnung der Halterung

Kerben zum Einbau von Halterungen

®Beschreibung der Sonderfunktion
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1) G-Sensor Funktion

Wenn die Schwerkraft beschleunigt (1g=9,80 Meter/Sekunde * 2), sperrt
die Maschine das Video zum Zeitpunkt des Unfalls automatisch und
speichert es als unausloschliche Datei;

Die G-Sensor-Gravitationsmessung kann iiber das Menii ausgewéhlt
werden, und die Maschine verfiigt iiber vier Empfindlichkeitsoptionen:
niedrig, mittel und hoch. Die Werkseinstellung ist deaktiviert;

2) Sperrfunktion mit einem Klick

Driicken Sie kurz die Meniitaste wihrend des Aufnahmevorgangs, und das
Gerit sperrt und speichert das aktuelle Video als nicht geloschte Datei.

3) Automatisches Ein/Aus

Unterstiitzen Sie den automatischen Start und die Aufzeichnung der
Autoleistung nach dem Autostart und speichern und schliefien Sie
automatisch nach dem Autostart ab;

4) WIFI Funktion

Driicken Sie kurz die Meniitaste im Standby-Modus, um die
WiFi-Switch-Option zu 6ffnen. Stellen Sie WLAN auf ein und wechseln
Sie in den WLAN-Modus. Wenn Sie den WLAN-Modus verlassen und
die Mentioption erneut aufrufen miissen, deaktivieren Sie diese Funktion
zum Beenden.

Sie konnen dieses Telefon iiber eine dedizierte mobile App verbinden und
bedienen.

5) Reduzierte Zeiterfassung (diese Option erfordert ein Step-Down-Kabel,
um zu funktionieren, und das Aufladen des Autos unterstiitzt diese
Funktion nicht)

Geben Sie die Zeiterfassungseinstellungen ein: Sie konnen wahlen: Aus/8
Stunden/12 Stunden/24 Stunden. Nach dem Einschalten dieser Funktion
behilt das System die entsprechende Aufnahmezeit auch nach dem
Ausschalten des Fahrzeugs bei (ACC-Ausschalten). Standardabschaltung
des Systems

Hinweis: Diese Funktion kann nicht verwendet werden, wenn die
Autobatterie vollstindig ausgeschaltet ist.

6) Parkiiberwachungsfunktion (diese Option muss mit einer
Step-down-Linie ausgestattet werden, um die Funktion zu haben, und das
Aufladen des Autos unterstiitzt diese Funktion nicht)

Nachdem die Parkiiberwachung eingeschaltet ist, wenn das Fahrzeug zum
Stillstand kommt, tritt die Dashcam in das automatische
Abschaltprogramm ein. Wenn die Karosserie Vibrationen empféngt, die
durch externe Krifte verursacht werden, schaltet die Dashcam die Kamera
ein, um etwa 20 Sekunden lang aufzunehmen, bevor sie sich automatisch
ausschaltet; Wenn die Fahrzeugkorpervibration erneut erkannt wird,
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aktivieren Sie die Kamerafunktion erneut; Wenn die Autobatterie
vollstédndig ausgeschaltet ist, kann diese Funktion nicht verwendet
werden.

7) GPS-Funktion (optional)

(1) Driicken Sie im Standby-Modus die Meniitaste, um die Meniioptionen
zu Offnen und wihlen Sie GPS-Informationen, um den GPS-Suchwert
einzufiigen.

(2) Das GPS-Symbol auf dem Display leuchtet griin, wenn ein
GPS-Satellit gefunden wird

® Anwendungsinstallation und WLAN-Verbindung Anleitung

1) Driicken Sie im Standby-Modus die Meniitaste, um die Meniioptionen
aufzurufen, wihlen Sie die WLAN-Switch-Option aus und driicken Sie
kurz die OK-Taste, um zu bestétigen, dass Sie in den WLAN-Modus
wechseln.

2) In der Mentioption wird bei Auswahl des
Produktinformationsbildschirms der WLAN-Name/das WLAN-Passwort
angezeigt

3) Scannen Sie den QR-Code unten mit Threm Telefon, laden Sie die App
herunter und installieren Sie sie. Fiir Android-Handys wéhlen Sie bitte
"Sicherer Download". Das I0S-System wird automatisch zum APP Store
zum Download weitergeleitet.

4) Gerit hinzufiigen

TPhone: Geben Sie das System-WLAN ein, wihlen Sie Recorder A306 *
** %% * ocben Sie das WLAN-Passwort ein (Standardpasswort ist
1234567890), verbinden Sie sich, geben Sie die App "6 Frame Probe" ein
und schlieen Sie den Zusatz ab;

Android-Telefon: Geben Sie die App "6 Frame Probe" ein, klicken Sie auf
"Recorder hinzufiigen", folgen Sie dem Hinzufiigen-Assistenten, geben
Sie die WLAN-Schnittstelle des Systems ein und wihlen Sie Recorder
A306_* * *,

WLAN-Passwort (Standardpasswort ist 1234567890), um eine
Verbindung herzustellen. Nachdem die Verbindung abgeschlossen ist,
klicken Sie auf "Return", um das Hinzufligen abzuschliefen;
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O®Einfiihrung in APP-Funktionen

o e— .
WLAN
WLAN @
'WLAN assistant
s
Available networks o
A306_7151 $

1. Recorder: Diese Seite verwaltet den Recorder, sodass Sie die
Videovorschau-Schnittstelle des Recorders hinzufiigen, anzeigen, 16schen
und darauf zugreifen konnen;

2. Album: Verwalten Sie Bilder und Videos, die vom Recorder auf Ihr
Telefon heruntergeladen wurden;

Wiedergabe der GPS-Trajektorienkarte

(1) Laden Sie die Videos von Qianlu auf das lokale Album in der App
herunter

(2) Trennen Sie den Recorder von der WLAN-Verbindung des Telefons
und verwenden Sie das Datennetzwerk des Telefons

(3) Geben Sie das lokale Fotoalbum auf der APP-Schnittstelle ein, klicken
Sie auf das Front-Road-Video, das Sie abspielen mochten, und Sie kénnen
GPS-Flugbahn Details und Auto Fahrgeschwindigkeit anzeigen

3. Mehr: Spracheinstellungen, Problemfeedback und Informationen iiber
die APP;

®Einfiihrung in Recorder-Funktionen

A306_7151

a—s

h

Camera File  Camera Settings

1. Vollbildanzeige: Klicken Sie darauf, um das Video im Vollbildmodus
anzuzeigen;
2. Objektivwechsel-Anzeige: Klicken Sie hier, um den Anzeigebildschirm
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des Objektivs umzuschalten;

3. Mikrofon: Klicken Sie hier, um den Ton des Mikrofons ein- oder
auszuschalten;

4. Videoaufnahme: Klicken Sie auf , um die Aufnahme anzuhalten/zu
starten und das Video nach Abschluss auf dem Rekorder zu speichern;

5. Ein Foto aufnehmen: Klicken Sie auf , um ein Foto zu machen und es
nach der Aufnahme auf dem Rekorder zu speichern;

6. Rekorder-Dateien: Geben Sie die Dateiliste auf dem Rekorder ein und
kategorisieren Sie sie in kreisformige Videos, Aufnahmeereignisse,
Notfallereignisse, Parkiiberwachung und lokale Alben;

Herunterladen von Rekorderdateien

Klicken Sie auf "Rekorderdatei", um die Dateiliste aufzurufen, klicken Sie
auf die Schaltfldche "Auswihlen", wihlen Sie das Bild oder Video, das
Sie herunterladen mochten, und klicken Sie auf "Herunterladen", um das
Herunterladen der Datei zu starten. Nachdem der Download
abgeschlossen ist, wird die Datei auf Threm Handy gespeichert und Sie
konnen sie iiber "Album" ansehen;

Wiedergabe von Rekorderdateien

Klicken Sie auf "Rekorderdatei", um die Dateiliste aufzurufen. Sie
brauchen die Datei nicht herunterzuladen, sondern konnen das Video
direkt auf dem Rekorder abspielen, und Sie konnen auch Fotos vom
aktuellen Bildschirm des Videos machen;

Herunterladen: Laden Sie das Video auf Ihr Telefon herunter;

Léschen: Loschen Sie die ausgewdhlte Datei;

Album

Geben Sie das "Album" ein, um die Bilder oder Videos zu verwalten, die
auf Thr Handy heruntergeladen wurden. Klicken Sie auf "Alle", um die
Liste aller Videos in dieser Kategorie aufzurufen. Die Dateiliste ist nach
Datum geordnet. Klicken Sie auf "Auswihlen", um mehrere Dateien fiir
die Bearbeitung auszuwéhlen;

Video: Alle Videodateien;

Fotos: Alle Fotodateien;

Dringend: Kollisionserkennungsdateien;

7. die Rekorder-Einstellungen: Rufen Sie die Rekordereinstellungen auf
und stellen Sie den Mikrofonschalter, die Aufnahmeauflésung und die
Dauer der Aufnahmedatei ein;

®Grundlegende Bedienungsanleitung fiir Kamera/Fotografie:

1) Ein- und Ausschalten

Driicken Sie kurz die Power-Taste, um die Maschine einzuschalten, und
die Power-Anzeigeleuchte leuchtet auf, wenn die Maschine eingeschaltet
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wird; Nachdem Sie die Maschine eingeschaltet haben, driicken Sie lange
die Power-Taste, um das Licht auszuschalten;

2) Kameramodus

Videoaufnahmemodus: Driicken Sie kurz die OK-Taste, um die Aufnahme
zu starten. Wihrend der Aufnahme beginnt der rote Punkt auf dem
Bildschirm zu blinken, und die blaue Kontrollleuchte beginnt zu blinken,
um in den Aufnahmemodus zu gelangen;

3) Video-/Fotowiedergabe

Driicken Sie kurz auf die Meniitaste, um das Datei-Browsing-Menii zu
offnen, wihlen Sie die Kamera-Datei, die angezeigt werden soll, und
wihlen Sie das Video und Bild aus, das in normalem Video/gesperrtem
Video/Foto abgespielt werden soll;

4) Meniieinstellungen

Driicken Sie kurz die Meniitaste im Standby-Modus, um auf das
Einstellungsmenii zuzugreifen; Durch kurzes Driicken der Auf- oder
Abwirtstasten konnen Sie durch verschiedene Einstellungen auf und ab
wechseln; Wihlen Sie das zu dndernde Einstellungselement aus und
geben Sie die Anderung durch kurzes Driicken der OK-Taste ein;

5) Menii Einstellungen beenden

Driicken Sie kurz die Meniitaste, um den Einstellungszustand zu
verlassen;

®Zeit- und Datumseinstellungen

(1) Driicken Sie im Standby-Modus kurz die Meniitaste, um die
Einstellungsoption einzugeben, driicken Sie kurz die Auf/Ab-Tasten, um
die Zeit- und Datumseinstellungsoption auszuwéhlen, driicken Sie kurz
die OK-Taste, um zwischen Jahr/Monat/Tag/Stunde/Minute/Sekunde zu
wechseln, stellen Sie den gewiinschten Wert durch die Auf/Ab-Tasten ein,
driicken Sie kurz die OK-Taste, um die Anderung zu bestitigen und
beenden Sie die Zeiteinstellung.

(2) Wenn die Maschine mit dem WLAN des Telefons verbunden ist, wird
die Zeit automatisch aktualisiert

Hinweis: Wenn dieses Produkt aufgrund unsachgemifier Bedienung
verwendet wird, kann es durch Driicken der Reset-Taste neu gestartet
werden, um den normalen Betrieb wiederherzustellen.

®]nstallationsanleitung
1. Schalten Sie den Automotor aus.
2. Legen Sie die TF-Karte in den Recorderkartensteckplatz ein.
[ Hinweis] Bitte verwenden Sie eine High-Speed TF Karte (C10 oder
hoher)
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3. Befestigen Sie den Rekorder an der vorderen Windschutzscheibe des
Autos.

4. Setzen Sie das Autoladegerit oder GPS ausgeriistetes Autoladegerit in
das Autofeuerzeug ein

Achtung: Bei Verwendung einer Abstiegskabel die BAT+/Ziindung
ACC/GND -3 Schnittstellen an die entsprechenden Positionen in der
Zentrale anschlieflen

5.SchlieBen Sie die USB-Schnittstelle des Recorders mit einem
Ladeverldangerungskabel an das Autoladegerit an.

[ Hinweis ] Bei der Verkabelung kann das Ladeverlédngerungskabel
entlang des Randes der Windschutzscheibe verlegt werden.

6. Installieren Sie die Riickfahrkamera an der Riickseite des Fahrzeugs
und achten Sie auf die Richtung wihrend der Installation. Die
Verkabelung kann entlang des Fahrzeugdaches verlegt werden. Schlieflen
Sie nach der Installation den Riickziehstecker an die Riickziehschnittstelle
des Recorders an.

7. Stellen Sie die Linsenposition ein, um sicherzustellen, dass das
Objektiv mit dem Boden gerade ist.

8. Starten Sie den Motor und tiberpriifen Sie, ob die Maschine korrekt
installiert ist.

[ Hinweis 1 Wenn die Maschine richtig installiert ist, leuchtet die
Systembetriebsanzeige auf; Die Maschine startet und tritt in den
Aufnahmezustand ein, und die Aufzeichnungsanzeige blinkt. Bitte achten
Sie darauf, zu tiberpriifen, ob das Bild auf dem Bildschirm normal ist.

®Installation und Verdrahtungsplan der Riickfahrkamera (passend)

Two installation for option

O Fixt on backside winshield

@0, insal it on carlcense.
iate

OGPS Track Map Player herunterladen (optional)

1.PC Version betritt Website https://pcgps.ce2ce.com/hit/hitplayer.html
zum Download
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Hinweis: Systemanforderungen: 1.windows 7/8/10 Betriebssystem, 64-Bit,
32-Bit; (Windows XP unterstiitzt nicht)
2.Mac OS System direkt in der Store Suche: HIT GPS Playerv
herunterladen und installieren.
Nach dem Herunterladen und Installieren erscheint beim Offnen des
Players folgende Benutzeroberfliche:

O — W > e

3.0ffnen Sie die Software nach der Installation, 6ffnen Sie die Videodatei,
die abgespielt werden muss, oder ziehen Sie die Datei direkt in die
Playerliste und zeigen Sie dann die GPS-Spur nach dem Abspielen an.

B — e > W om

L -
= PT e =

®Produktspezifikation

Produkteigenschaften High Definition Kamera, High Definition Video
G-sensor Eingebaut (Auto Notfall speichern, nicht gel6scht)
LCD Display GroBie 3.0inch
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Kameraobjektiv

140° Weitwinkelobjektiv

Sprache Unterstiitzung der Mehrsprachigkeit

Dateiformat TS-Strom

Videoauflosung 1080P

Videokodierungsformat H.264

Bordschalter Unterstiitzung des Ziindstarts des Automobils, Loschverzogerung
Al

Jahr, Monat und Tag Unterstiitzung

Speicherkarte TF (maximale Unterstiitzung 128GB)
Fotomodus 2 Millionen

Fotoformat JPEG

Mikrofon Unterstiitzung

‘WIFI-Funktion Unterstiitzung mobiler Verbindungen
Riickfahrkamera Unterstiitzung(Matching)

GPS Unterstiitzung(Matching)

Abwirtsgerichtete Leitung

Unterstiitzung(Matching)

Leistung Schnittstelle

5V/2A

®Fehlerbehebung:

‘Wenn es unter normalen Betriebsbedingungen ein Problem mit dem Produkt
gibt, wenden Sie sich bitte an die folgenden Methoden, um es zu losen:

Fotos oder Videos ko nicht aufg werden

Uberpriifen Sie, ob die TF-Karte ausreichend Platz hat und gesperrt ist.

Bei der Aufnahme stoppt es automatisch

Aufgrund der grolen Menge an High-Definition-Videodaten verwenden Sie bitte eine
High-Speed TF-Karte, die mit SDHC kompatibel ist. Die High-Speed TF Karte wird
ein C10 Label haben.

Beim Abspielen von Bildern und Videos erscheint eine Eingabeaufforderung
"Dateifehler"

Beim Speichern von Daten auf der TF-Karte ist ein Fehler aufgetreten, der zu
unvollstindigen Bilddateien fiihrte. Bitte verwenden Sie die "Format"-Funktion der
Kamera, um die TF-Karte neu zu formatieren.

Das aufgenommene Bild ist in Nebel gehiillt

Bitte tiberpriifen Sie die Linse auf Schmutz oder Fingerabdriicke; Wischen Sie das
Objektiv vor der Aufnahme mit Linsenpapier ab.

Bei Aufnahmen von Szenen wie Himmel und Wasser ist das Bild sehr dunkel
Bei groBien Kontrastszenen kann die Belichtungsfunktion der Kamera beeintréchtigt
werden, die durch Einstellen des "EV"-Wertes im Menii Maschineneinstellungen
korrigiert werden kann.

Horizontale Streifeninterferenz im Bild

Dies wird durch die falsche Einstellung der Lichtquellenfrequenz verursacht. Bitte
stellen Sie es auf 'SOHz' oder '60Hz' basierend auf der lokalen Netzfrequenz ein.
Absturz

Nachdem das Gerit abstiirzt, driicken Sie bitte kurz die Reset-Taste, um
wiederherzustellen und neu zu starten.
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B SO

OB MiRE: 3T (/47T 4 1080p

077 AIEICE T YT REBIHY HA

BV FRIIN —>
OERBETIAN T I NHAS
OLF AT FANER: TSAM Y —L4

OHEHEZAMY (RE—H—)

OAFETF (41 SD) XEYH—FDHYFE—}
OENEHHIC/ I ABEEREBEL YR -PLET
O E WiFi B#x

o) o)y YRART —J RAEME

oG Y- T IOy IHE

O5ME GPS (F7>a )

OR— P RFVTTIF40 (AT a)

Oy YHASHEDYR— (FT>3a)

22



HUmBE

6423 57

D F¥EA > r—%2—54 2) Az a2—F—

2) 3) UP ¥ — 4) KyvF— 5 OK *¥—

6) | ¥ — 7D YVey bk—

8) WHA VX —T7 A ABGPS A > R—T =4 ANy 754
YAV R—T AR

D TNy I hAFA VY R—T (A

100 TFA—FZB v b 1) Mg > 7 12) EH A5
13) AA x5 14) ®—> 15 7oy tH A3

16) 775 % v b OB

o+ — BE DA

1) kA2 —5—Z4F

TR FNA =5 —Z A P A RMTL . FFFRICHK
WAL= —Z4 M ERLET. TERCHFNA D0 —
74 MPEITLTWET

2) AZa—F—
ZDF—EWL T, BEREAZ2—(C7oEALFT.
EHEIOERPICIOF—EB(BLT. BEDETH 77 ()L E
Oy oL, YLa—TLT77ALELTHRELET

23



EHHAETAPEELBETE&E. ZORIER (AL T
77 AIDEIBRERDTNET
OyvoIan-EF76B4ET2E&E. ZDF—420J L XL
T 774000y VEBBET DL HITKDOTWET

3) up F—
AZa—FTFvarhbrrroiarF—#ERLET.
ZOF—F. BEET-NTEALDVEID/-DICERINET
4) g F—
AZa—FTFvarhbrrroiarF—#ERLET.
RGN FFEFEERICZORICERLT. 0 v oTE
BexwmYET,

5) OK F—

BRF—Z2LTHELIT. ETAFEE—FTlE. ZOF—5HL
THEIERRL  RCHFSEELTI-DICEUREVELET. B
EE—PNEAZa—F—FTlEd. BRF—TT

6) /N —F—

BT LRAEF L. AT L REFTZICL. BUWS L X &
LT R A E—-FNTEEREKEIELFT.

7) K=&y b LET

gZval)ty FRTR—IL

8) N —ALH—TTARIMBGPS /L T —T A RNy T Z
AA9—T7 4R

INBDRT Y FH I T A —F - FERAEEENEAELRL TV
SUICRENERBT D -DICERINET .

9) AASAL I —T 1A AABIERLET
J7E1—AATETHFNIR—|

10) TF A—FK xOw b

AE)A—FXOwv b

11) FIMRZ T

FAMESI LT AILTA |

12) EAAZ

ECa—T7 A 45—

13) BHAZ

AEa—Tr7A5—

14) R—>

24



AE—=H—FR—= NN L CETHEFLE AT AHAT77(1LEHE
£L, Yoo N 7oy EFERALET

15) 7Oy b AAS

7Oy IhEa—T7A T4y

16) 724 b OO

T2y M EBRYMTBEOD S/ v F

O S IRMEBE DR IR

1) G —RB%

EAFMETDE (1g=9.80 X— MILFY 22) T (FEBEFIC
EFAa8E8Mcay L. HABRWT 7AILELTRELET.
Gt oY —ENE S T EAZ 12— 5BIRTE 72 (2R
h.BDAODBREATa A HY ET. LHEEEDT 7 4
IMEF7TY,

2) Ty ooy iR
EESOERPICAZ I — RV ER(HTE. TV ERET 7
AIELTREDETFAEOy L TR7ELET,

3) FoliFT BE

BEREORBEOEBCE BHESTNOFSEYR— L. ED
Sy MUV BICHEBNICRBES LU Yy PO LET,
4) WiFi 9%

Standby E—F TAZa21—RFZ AL T, WiFi R4 v FF7 >3
CEANALEY, WFIE—FNEELTLCAZa—FS>arsEed
I—EBANTEIRELFHBHEE. ZOBHEEF7ICLTERTLE
ED
ERHDENNLTT) BERL T, ZOBFEAESES JUBRETE
7,

5) BEOSIOEE (ZOF 7> ar T, #ETHEHICRT
VTl —TIHRBETH) . EOFRE(FE ZDHEEE HR— b
LTUWEHA)

BEREREAANL T(EEW: BIRTEZT: 47/ B2
RERE24 BEE, ZOOHRES A RSB D RT L. BT
(A EHXIST 2 CEFBA ML AT ET (ACC/ T —7
7). 9Z?A?7#NI/V/I?7/

A ZOOHREE. BNy T A RECERI VN TV D HEE
FHTEZHA.

25



6) R—F T ERHEEE (ZODA TS 3 (ld. HEEAE DD
AFvTET I A EEBETILESHY) . EDOFRE(G Z D
HYR—PLTULEEA)

BEBOBRRS T R/ %. EAF/RETDE. Fvahi
FEE vy YT O AIIANDE . EEA AL ST

ERISNZRBEZETDE. Yy aha@hAZEFICL
TH20 WEEFL CHLEBHICATICAY ET. HEDIRED
BUREEINO., AATHEEABERSMICLES. ED NNy T
)—DEFAREICA 7 ICR-TWBHEE. ZOMERFERTE X
HA.

7) GPSB8%8 (H>3>)

(1) RG> AE—=FDIFE. AZa—RI AL TAZ2—
A7 armEANAL. GPS BEHRAREIRL T GPS RREAIBEAT S
Zl&.

(2) GPS HEA RO -/ &(ZTF 4 AL ABE LD GPS 74
VP FIZEDLY FT .

07 1)r—a MDA R b —ILE WiFi 4 FIE:

1) ZZVNAET—FDBE. AZa—F—46BLAZ2—F7
arBEAAL. WiIFi (v F#F7 a0 &8RL . OK F—%14
B CWIFIE—FICAD L) ICHRBLET.

2) AZa—FFarTlE. HREREALIBERT &, WiFi g
/WiFi /XX ) —F ARTENET

3) BHEFETUTOQRI—FAXFr L. 77 ) &S0
—FLTA>RP—JLL £7F, Android 5D E(E . [Secure
Download ] AIBRL T (/& W, 10S L RFAlF. 70— D
7=8HlZ App Store (CHBINIC (LU P aNET

4) FNNAREBMLET
iPhone: X F L wifi Z AL, L O—%—a306 ***A LI .
wifi /ST —F (F7 )Lk D/SRT7—F (F 1234567890) AASL .

26



EHEL.J6 7L —L70—7 |77 )eNAL EMeTTLES,
Android E5E: [6 Frame Probe| 771 &AANNL . [LO—%—DiE
ml &)oL, 74 —FDEM. System WiFi 1 >4 —7 =
A R%&ANFIL . Recorder A306_* * *%IEBIR L . WiFi/ XX —F (7
7 AP DRRT— N (& 1234567890) A ANSL THEHZEL ZT. #
hﬁx?bf% Randlao) v oL CEMAEZTLET.
077 1) HEREDBN

« & My Camera- +
WLAN
WLAN @

Available networks (o)

= XJD002

- miden e oz . CED

o BIRECTER. 0 sodon. & R 1
LLO—4%— ZO_—2@EFLa1—4—&&EL. LO—5—0DE
FASLE =AY —T 14 AEEM. Tx. Bk, 77X T

&%9,

2FNNL LA = a—F anf-BREET A E
™ %QE—L\-&EEL 337

GPS #ig~ v 7 B4E

(1) 7Z)DA—ALTIAL~ND7AY fA—FDETFTF 54
7ro—FLE9d.

(2) LO—4 —AEFTEFEDO Wifi (ZEHEL. BEEETT—F 2
NI —UEFEALET

3) PNV ALI—=T 242D —HILT7IANLEANAL. BE
$370-METHEYY v LT, GPS B4 EDEEE
BErRRLET

3EM: FTYDEBRE. MEDT7 A —F Ny o, ELU¢Df
DIER.

oL 1 —4% —BEDBN:

27



A306_7151 [}

92—2 3—¢

Camera File  Camera Settings
LZNVERT 4 A7 v A: 27V y 2L TC7VHETTET 4 %HRRL
7.
QLYRAAL 9y F Y I T4 AT LA 2V y 2L Ty LY RADER
HEZVID &L &7,
3420 ZVw LT, A 20t v EiEA 7L &7,
47 AgFE: 7Yy 7 L CRFEIREHL. BTRCET A %L
=K —RIFL &7,
SEH#KRS: 7Yy 7L CHERETERSE, ETHRICL 3—K—
CHRFL £7.
6L I—K—T 7 ): LA—K—WTZ7ALY A EANNL. &
BET A, ¥+ 7 Fr ARy b, BRARY b, BHHEGOENM, o
—HWTIWANLEHFEL £ 7,
LI—K—7 74 LDKX7>vo—F
[La—K—T7740WV]&E2 Vv 2L TCT77A4 VYA Y KX—T
AAENAL, [BIRIX K> %2270y 7L, Ky >ryo—F¥ 304
FREEFAEEIRL. [K7>a—R]E2Y vy 2LCT7 7400
Xorvo—REHELET. Xv>vo—FBET T2, 774
WIS ERCRESN. [TIVAL] TRRTEET,
La—X—7 74 VOFHE
[La—X—T7740] #2720V 2LT. 774 WY RS> &R—
TriAAEANNLET. X7 a—FPT20BEHD EHA. L
I—X—TCe7 A2 HERETE LT, . ET A OBRADOHAE
MO ER&#HD &L TELT.
Xyvo—FR: eF A 2EHEHCKL Y yo—RFLE7.
HilBk: IRL 27 7 AV ZHIBRL £ 7.
VI ZAPA

28



[7WAL] #XNALT, EHEFCX 7o —FENBAPE
FAEEHLET. [TRCIE2Y v 2L T 2OHFTYDTAR
TOEFADY A EANNLEST. 7740 Y A MGHAMT &2
BEINET. ERI1229 vy 20 T BEMCERD 7 74 L %
BIRL £ 7.

EFA: TRTCOEFTAT 74 s

BH: $XCDEHT7 714 v,

&, FHiRkvryy vl 7740,

7. La—K—@FE: LI X —REA Y R—T 24 AEANHL.
A 7 AA v F RREGE. BLUT 2 A L OWIM O % E
L9,

OH AZIERDERNBBREFIE:

1) EEFEH7

TBRRY L ERLTIS o EFNITRE . I F Il RDE
BRALST—FTA M RTLES. v EFICLIE.
BREAIER(IBLTCIAMNEAFTICLET,

2) AASE—F
ETFAEBE—F: OKARY 2@ (Il THEEHRLET. &
B, BELOFVRSRBLEAD. BWA 2= 71 MR
BLBEDTEZTE—FNICAYVET,

3) EFAHIBEDFE

[(AZa—]RG B TCTI7ANT IS T A= a—EANAL.
RRGTDHATT77AINERIRL BEDETH/Oy 7an-Es
FIEETHETIETHEBEBRABRLET.

4) AZ1—RE

Standby E—F TAZ 2 —RZEHL T [REIAZ2—II7 0+
ALEY., 7T F—FREFUF—AEEICETI T, &
FEEFARBRELALETICHA2) I TEET. EETIHELD
PREEBZBERL. OKF—2E (ML TEELZANLET.
5) [REIAZa—568TLET

AZa—RE ERCRL T, REREERTLET.
OHIFMDRE:

(1) RGN AE=F TR, [BEIAT>a> e ANTEA 21—
F—HE (L. ETOF—2E (L TRHZIE BNREAF T 3
CEBIRL . OK F—%L TANTI2DAEEC(L. OKF—45%

29



CHRLTYYEBRAS DBV L XA 2T F£/8/F/EEE/45
.7y F—ENL TENDEEHAEL. OK F—%55<
WL CEEEHERL . BEREERTLET.

(2) ¥ A BED WiFi (ZESiaN TV 2155, BFEFBEFMNIC
BHianFd

D ABUIABECLY ZCORREFERTZHE. ULy bR
HIRL CBEOBEABTT D THEFHTEEY,

O X —ILHAF:

LEQI > 54 7ICLET.

2TF A—F&LD—%—H—F Oy MIEBAL 9.
CEIBETF A—F &FERL T{A&0 (Clo )
3EORBM 7O PAHSAOL -5 —ABELET.

ABENEEHRF - ECPSEDRERAEDY/NOAZ A7 —IZHAL
7,

y¥: BAT+/Ignition ACC/GND-3 />4 —7 = A4 A& FERL . BE
SAVEFRAL CRRIY FO—LICHBT M T B EZ
TR %55
SEBERTALEFEALT. USBA LY —T 1A AEDTEE
(CESELET.

CEIERGEDBE. TEERT A IEEDZ7OY M HZ XDHITHE-S
THHRTEZT,

CEMDEBEICEEAAZ AR M. RBRICARICEREIA-S
TLFEalw, Eﬁﬁf#kﬁﬁf%(_tﬁféiT A X
—NWART LG, LAY —5EHTDIT T ASIVTA T —
I A XRES|IWNT AL,
TLoZXDNBEFHEL T, Lo X EHALKECHAO>TWDIE
HHERLET.
BIVSVAEBEL T, v VA EL (BYMISATUEHE S
IERERLET,

GEIvS A IEL (F Eéﬂét AT =0 A Tl —5 —
AEALET. v dLI—FRECRY . EFHA 20 —F
~54hﬁ%%0§i10?VXiv%@@ﬁ#Eﬁ#&i#%
HRBL T(EaL,

OEMAATDRBEEREN (Vv F oY)
30



Two installation for option
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(French)

Caractéristiques du produit:

®3ch/4ch 1080P

@1l n'y a aucun écart entre les fichiers et aucune seconde n'est
manquée.

®Kcran 3,0 pouces

®Caméra grand angle HD

®Format de fichier vidéo : flux TS

®Microphone intégré (haut-parleur)

®Prise en charge de la carte mémoire TF (micro SD) haute capacité
®Prend en charge la fonction de protection contre les surtensions
d'impulsion lors du démarrage de la voiture

®Fonction WIFI intégrée

®Fonction de protection des données d'urgence en un clic
®Fonction de verrouillage par induction d'impact du capteur G
OGPS externe (en option)

®Prend en charge le cable abaisseur (en option)

®Prend en charge la fonction de caméra de retrait (en option)
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Structure du produit

89 6 10

0 @peap G

1)Voyant de travail 2) Touche Menu 3) Touche Haut

4) Touche bas 5) Touche OK 6) Touche d'alimentation
7) Trou de réinitialisation

8) Interface d'alimentation/interface GPS externe/interface ligne de bus
9) Interface de la caméra arricre 10) Fente pour carte TF

11) Lampe infrarouge 12)Caméra gauche  13) Caméra droite
14) Klaxon 15) Caméra avant 16) Ouverture du support

®Key et description des fonctions

1) Témoin lumineux de fonctionnement

Apres la mise sous tension, le voyant rouge s'allume, et le voyant rouge
clignote pendant l'enregistrement ; le voyant rouge est allumé pendant la
charge.

2) Touche de menu

Appuyez briévement sur cette touche pour accéder au menu de réglage
des fonctions ;

Appuyez briévement sur cette touche pendant l'enregistrement pour
verrouiller le fichier vidéo en cours et le sauvegarder en tant que fichier
non amovible.

Lors de la lecture de vidéos et de photos normales, appuyez longuement
sur cette touche pour demander la suppression de fichiers.

Lors de la lecture d'une vidéo verrouillée, appuyez longuement sur cette
touche pour demander le déverrouillage du fichier.
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3) Touche Haut

Sélectionnez la touche de fonction haut dans les options de menu ;
Cette touche est utilisée pour changer d'écran en mode enregistrement.
4) Touche vers le bas

Sélectionnez la touche de fonction vers le bas dans les options du menu ;
Appuyez briévement sur cette touche en mode veille ou en mode
enregistrement pour prendre des photos d'un seul clic ;

5) Touche OK

Touche de confirmation de I'enregistrement. En mode d'enregistrement
vidéo, appuyez brievement sur cette touche pour démarrer
l'enregistrement, puis appuyez a nouveau bri¢vement pour arréter
l'enregistrement. En mode lecture et en mode menu, il s'agit de la touche
de confirmation.

6) Touche d'alimentation

Une pression courte permet d'allumer 'appareil et une pression longue de
I'éteindre. Une pression courte permet d'éteindre I'écran en mode veille.
7) Trou de réinitialisation

Trou du bouton de réinitialisation.

8) Interface d'alimentation/interface GPS externe/interface ligne de bus
Utilisée pour connecter des fils abaisseurs externes ou I'alimentation de
charge du véhicule afin de fournir une alimentation de travail a la
machine ;

9) Interface de la caméra arriere

Port d'entrée vidéo de la caméra arriere

10) Fente pour carte TF

Fente pour carte mémoire

11) Lampe infrarouge

Lumiére d'appoint pour la vision nocturne

12) Caméra gauche

Viseur gauche

13) Caméra droite

Viseur droit

14) Klaxon

Lire des fichiers vidéo ou audio par l'intermédiaire du haut-parleur et
utiliser des invites sonores.

15) Caméra avant

Fenétre du viseur avant

16) Ouverture du support

Encoches pour l'installation des supports

®Description de la fonction spéciale
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1) fonction capteur G

Lorsque la gravité accélére (1 g = 9,80 métres/seconde * 2), la machine
verrouille automatiquement la vidéo de 1'accident et l'enregistre sous
forme de fichier indélébile ;

La détection de gravité du capteur G peut étre sélectionnée dans le menu.
Les parametres de la machine comprennent : les options de sensibilité a

4 niveaux Désactivé, Faible, Moyen et Elevé. La valeur par défaut est
désactivée ;

2) Fonction de verrouillage en un clic

Appuyez briévement sur la touche menu pendant I'enregistrement, et la
machine verrouillera et enregistrera la vidéo actuelle en tant que fichier
non supprimable.

3) marche/arrét automatique

Prend en charge l'alimentation intégrée pour démarrer automatiquement
l'enregistrement apres le démarrage de la voiture, et enregistrer et éteindre
automatiquement une fois la voiture éteinte ;

4) fonction Wi-Fi

En mode veille, appuyez bri¢vement sur le bouton de menu pour accéder a
l'option de commutateur Wi-Fi, configurez le Wi-Fi pour qu'il s'ouvre et
entrez en mode Wi-Fi. Si vous devez quitter le mode Wi-Fi, entrez a
nouveau dans l'option de menu pour désactiver cette fonction et quitter.
Vous pouvez connecter et faire fonctionner cette machine via l'application
mobile dédiée.

5) Vidéo accélérée (cette option nécessite un cable abaisseur pour
fonctionner, et les chargeurs de voiture ne prennent pas en charge cette
fonction)

Entrez les paramétres vidéo accélérés : sélectionnable : arrét/8 heures/12
heures/24 heures. Une fois cette fonction activée, le systéme continuera a
maintenir l'heure correspondante de la vidéo apres 'arrét de la voiture
(I'ACC est aliment¢). désactivé). Le systéme est désactivé par défaut
Remarque : Cette fonction ne peut pas étre utilisée lorsque la batterie de la
voiture est complétement éteinte.

6) Fonction de surveillance du stationnement (cette option nécessite un
cable abaisseur pour fonctionner, et le chargeur de voiture ne prend pas en
charge cette fonction)

Une fois la surveillance du stationnement activée, lorsque le véhicule est
éteint et que l'enregistreur de conduite entre dans le programme d'arrét
automatique, si la carrosserie de la voiture recoit des vibrations provenant
d'une force externe, l'enregistreur de conduite allumera la caméra et
enregistrera pendant environ 20 secondes et puis s'éteint
automatiquement ; lorsqu'il détecte a nouveau les vibrations du corps, il
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s'éteint automatiquement. Démarrez la fonction caméra ; lorsque la
batterie de la voiture est complétement éteinte, cette fonction ne peut pas
étre utilisée.

7) Fonction GPS (en option)

(1) En mode veille, appuyez sur la touche menu pour accéder aux options
du menu et sélectionnez les informations GPS pour afficher la valeur de
recherche d'étoiles GPS.

(2) L'icone GPS sur I'écran d'affichage devient verte aprés la recherche de
satellites GPS.

®Instructions d'installation de I'application et de connexion WiFi :

1) Appuyez sur la touche menu en mode veille pour accéder aux options
du menu, sélectionnez l'option de commutateur WiFi et appuyez
briévement sur la touche OK pour confirmer et entrer en mode WIFI.

2) Dans l'option de menu, sélectionnez 1'écran d'informations sur le
produit et le nom WiFi/mot de passe WiFi s'affichera.

3) Utilisez votre téléphone mobile pour scanner le code QR ci-dessous
pour télécharger et installer I'application. Pour les téléphones Android,
veuillez sélectionner "Téléchargement sécurisé". Le systéme IOS accédera
automatiquement a I'APP Store pour le téléchargement.

4) Ajouter un appareil

5) iPhone : entrez dans le systéme WiFi, sélectionnez 'enregistreur
A306_**** entrez le mot de passe WiFi (le mot de passe par défaut est
1234567890), connectez-vous, entrez dans l'application « 6-frame
detector » et terminez l'ajout ;

Téléphone Android : entrez dans l'application "6 Frame Detector", cliquez
sur "Ajouter un enregistreur", suivez 'assistant d'ajout, entrez dans
l'interface WiFi du systéme, sélectionnez l'enregistreur A306 ****_ entrez
le mot de passe WiFi (le mot de passe par défaut est 1234567890),
connectez-vous, connectez-vous Une fois terminé, cliquez sur « Retour »
pour terminer 'ajout ;

®Présentation de la fonction APP
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1. Enregistreur : Cette page gére les enregistreurs. Vous pouvez ajouter
des enregistreurs, afficher et supprimer des enregistreurs et accéder a
I'interface de prévisualisation vidéo de l'enregistreur ;

2. Album photo : gérez les photos et vidéos téléchargées depuis
l'enregistreur vers le téléphone mobile ;

Lecture de la carte de suivi GPS

(1) Téléchargez la vidéo de la route a parcourir dans I'album photo local
sur I'APP.

(2) Déconnectez 'enregistreur de la connexion WiFi du téléphone mobile
et utilisez le réseau de données sur le téléphone mobile.

(3) Entrez I'album photo local sur l'interface APP et cliquez sur la vidéo de
la route que vous souhaitez lire pour afficher les détails de la trace GPS et
de la voiture.

vitesse de conduite

3. Plus : paramétres de langue de 'application, commentaires sur les
problémes, informations sur et autres informations ;

®Introduction aux fonctions de l'enregistreur

< A306_7151 ®
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CameraFile  Camera Settings
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1. Affichage plein écran : cliquez pour afficher la vidéo en plein écran ;
2. Affichage de changement d'objectif : cliquez pour changer 'affichage
de l'objectif ;
3. Microphone : Cliquez pour activer ou désactiver le son du microphone ;
4. Enregistrement vidéo : cliquez pour mettre en pause/démarrer. Une fois
terminé, la vidéo sera enregistrée sur l'enregistreur ;
5. Prendre des photos : cliquez pour prendre une photo, et la photo sera
enregistrée sur l'enregistreur une fois terminée ;
6. Fichiers de I'enregistreur : saisissez la liste des fichiers sur l'enregistreur
et classez-la par vidéo en boucle, événement instantané, événement
d'urgence, surveillance du stationnement et album photo local ;
Téléchargement du fichier enregistreur

Cliquez sur "Fichier enregistreur" pour accéder a l'interface de la liste
de fichiers, cliquez sur le bouton "Sélectionner", sélectionnez 1'image ou
la vidéo qui doit étre téléchargée, cliquez sur "Télécharger" pour
commencer a télécharger le fichier. Une fois le téléchargement terminé, le
fichier sera enregistré sur votre téléphone, vous pouvez utiliser « Album »
Entrée pour afficher ;
Lecture de fichiers enregistreur
Cliquez sur "Fichier enregistreur" pour accéder a l'interface de la liste de
fichiers. Vous pouvez lire directement la vidéo sur l'enregistreur sans
téléchargement, et vous pouvez également prendre des photos de I'écran
de lecture actuel de la vidéo ;
Télécharger : Téléchargez la vidéo sur votre téléphone mobile ;
Supprimer : Supprimez le fichier sélectionné ;
album photo
Entrez "Album" pour gérer les photos ou les vidéos qui ont été
téléchargées sur votre téléphone. Cliquez sur "Tous" pour accéder a la
liste de toutes les vidéos de cette catégorie. La liste des fichiers est classée
par date. Cliquez sur "Sélectionner" pour sélectionner plusieurs fichiers a
utiliser. ;
Vidéo : tous les fichiers vidéo ;
Photos : tous les fichiers photo ;
Urgent : Dossier pour détection de collision ;
7. Paramétres de l'enregistreur : accédez a l'interface des paramétres de
l'enregistreur pour définir le commutateur du microphone, la résolution
d'enregistrement, la durée du fichier vidéo, etc. ;

®Quatre : Instructions d'utilisation de base pour la
vidéo/photographie :
1) Allumer et éteindre
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Appuyez brieévement sur le bouton d'alimentation pour allumer le
téléphone, et le voyant d'alimentation s'allumera lors de la mise sous
tension du téléphone ; appuyez longuement sur le bouton d'alimentation
pour éteindre le téléphone apres avoir allumé le téléphone, et la lumiére
s'éteindra ;

2) Mode appareil photo

En mode appareil photo, appuyez bri¢vement sur le bouton OK pour
démarrer l'enregistrement. Le point rouge sur I'écran commencera a
clignoter pendant I'enregistrement et le voyant bleu commencera a
clignoter en méme temps, entrant dans le mode de fonctionnement
d'enregistrement ;

3) Lecture vidéo/photo

Appuyez briévement sur la touche menu pour accéder au menu de
navigation des fichiers, sélectionnez le fichier de la caméra a afficher et
sélectionnez la vidéo et I'image a lire en vidéo normale/vidéo/photo
verrouillée ;

4) Paramétres des menus

En mode veille, appuyez bri¢vement sur le bouton de menu pour afficher
le menu de réglage ; en appuyant bri¢vement sur le bouton haut ou bas,
vous pouvez parcourir les éléments de réglage de haut en bas ;
sélectionnez I'élément de réglage qui doit étre modifié¢ et appuyez sur le
bouton OK. bouton pour saisir le changement ;

5) Quittez le menu de réglage

Appuyez brieévement sur la touche menu pour quitter I'état de réglage ;
Cinq : Parametres de I'heure et de la date

(1) En mode veille, appuyez briévement sur le bouton menu pour accéder
aux ¢léments de réglage, appuyez bri¢vement sur le bouton haut/bas pour
sélectionner l'option de réglage de I'heure et de la date, appuyez
briévement sur le bouton OK pour entrer, appuyez briévement sur le
bouton OK pour sélectionner le Année/mois/jour/heure/minute/seconde.
Basculez entre eux, ajustez la valeur requise via la touche haut/bas,
appuyez briévement sur la touche OK pour confirmer la modification et
quitter le réglage de l'heure.

(2) Lorsque la machine est connectée au WiFi du téléphone mobile,
I'heure sera automatiquement mise a jour

Remarque : lorsque vous utilisez ce produit et provoquez un crash dii a un
fonctionnement incorrect, vous pouvez appuyer sur le bouton de
réinitialisation, puis le rallumer pour revenir a la normale.

®Guide d'installation
1. Eteignez le moteur de la voiture.
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2. Insérez la carte TF dans la fente pour carte de I'enregistreur.
[Remarque] Veuillez utiliser une carte TF haute vitesse (C10 ou supérieur)
3. Fixez l'enregistreur sur le pare-brise avant de la voiture.

4. Insérez le chargeur de voiture ou le chargeur de voiture avec GPS dans
l'allume-cigare de la voiture.

Remarque : Si vous utilisez un cable abaisseur, connectez les interfaces
BAT+/ignition ACC/GND-3 aux positions correspondantes de la
commande centrale.

5. Utilisez le cable d'extension de charge pour connecter l'interface USB
de l'enregistreur au chargeur de voiture.

[Remarque] Lors du cablage, le cable d'extension de charge peut étre posé
le long du bord du pare-brise de la voiture.

6. Installez la caméra arriére a l'arriére du véhicule, en faisant attention au
sens lors de l'installation. Le cablage peut étre acheminé le long du toit du
véhicule. Une fois l'installation terminée, connectez la fiche de retrait a
l'interface de retrait de l'enregistreur.

7. Ajustez la position de l'objectif pour vous assurer que l'objectif est au
niveau du sol.

8. Démarrez le moteur et vérifiez si la machine est correctement installée.
[Remarque] Lorsque la machine est installée correctement, le voyant de
fonctionnement du systéme s'allume ; la machine commence a entrer dans
I'état d'enregistrement et le voyant d'enregistrement vidéo clignote.
Veuillez vérifier si I'image sur I'écran d'affichage est normale.

®Schéma de principe de l'installation et du ciblage de la caméra
arriére (facultatif)

Two installation for option

DFixit on backsi

-«

@or, instalton car icense
plate

1.Pour la version PC, accédez au site Web
https://pegps.ce2ce.com/hit/hitplayer.html pour télécharger ;

Remarque : Configuration systéme requise : 1 systéme d'exploitation
Windows 7/8/10, 64 bits, 32 bits ; (Windows XP n'est pas pris en charge)
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2. Recherchez le systéme Mac OS directement dans le centre commercial :
Téléchargez et installez HIT GPS Playerv.
Apres le téléchargement et l'installation, ouvrez le lecteur et l'interface

suivante apparaitra :

=

3.Apreés l'installation, ouvrez le logiciel et ouvrez le fichier vidéo que vous
souhaitez lire, ou faites glisser le fichier directement vers la barre du
lecteur. Apres la lecture, la trace GPS sera affichée ;

®Neuf : spécifications du produit

Caractéristiques du produit

Caméra haute définition, vidéo haute définition

Capteur G

intégré (sauvegarde d’ urgence en cas d’ accident
de voiture et ne sera pas supprimé)

Taille de 1’ écran LCD

3,0 pouces

Objectif de la caméra

Objectif grand angle de 140 degrés

langue

Prise en charge du multilinguisme
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format de fichier Flux TS

Résolution vidéo 1080P

Format d’ encodage vidéo H. 264

Commutateur embarqué Prise en charge du démarrage de 1’ automobile, de
la temporisation de 1’extinction

Année, mois et jour Prise en charge

Carte mémoire TF (support maximum 128GB)

Mode photo 2 millions

Format de la photo JPEG

Microphone Prise en charge

Fonction WIFT Prise en charge de la connexion mobile

Appareil photo a tirage arriére Prise en charge (correspondance)

GPS Prise en charge (correspondance)
Ligne descendante Prise en charge (adaptation)
Interface d alimentation 5V/2A

®Dépannage :

Dans des conditions normales de foncti s'ily a un pr avec le
produit, veuillez vous référer aux méthodes suivantes pour le résoudre :

Aucune photo ou vidéo autorisée

Veérifiez si la carte TF dispose de suffisamment d'espace et si elle est verrouillée.
Lors de I'enregistrement, il s'arrétera automatiquement

En raison de I'énorme quantité de données vidéo HD, veuillez utiliser une carte TF
haute vitesse compatible SDHC. La carte TF haute vitesse aura un logo C10.

Lors de la lecture de photos et de vidéos, un message « Erreur de fichier »
apparait

Une erreur s'est produite lors du stockage des données sur la carte TF et le fichier
photo était incomplet. Veuillez utiliser la fonction « formater » de l'appareil photo
pour reformater la carte TF.

L'image prise est brumeuse

Veuillez vérifier l'objectif pour détecter la saleté et les traces de doigts ; utilisez du
papier pour objectif pour essuyer l'objectif avant la prise de vue.

Lors de la prise de vue de scénes telles que le ciel et 1'eau, 'image est trés sombre
Dans les scenes a grand contraste, la fonction d'exposition de la caméra sera affectée,
ce qui peut étre corrigé en ajustant la valeur « EV » dans le menu des paramétres de
la machine.

11y a des rayures horizontales sur l'image

Ceci est dii a un mauvais réglage de la « fréquence de la source lumineuse ». Veuillez
la régler sur « 50 Hz » ou « 60 Hz » en fonction de la fréquence d'alimentation locale.
accident

Apres un crash, veuillez appuyer briévement sur le bouton de réinitialisation pour
restaurer et redémarrer.

+ hla

44



(Italian)
Caratteristiche del prodotto:

®Caratteristiche del prodotto: 3-way/4-way 1080P

®Non c'¢ spazio o omissione tra i file

®Schermo da 3,0 pollici

®Telecamera grandangolare ad alta definizione

®Formato file video: flusso TS

®Microfono incorporato (altoparlante)

®Supporto per schede di memoria TF (micro SD) ad alta capacita

®Funzione di protezione da sovratensione di impulso di sostegno
durante I'avvio dell'automobile

®Funzione WIFI integrata

®Funzione di protezione dei dati di emergenza con un clic
®Funzione di blocco del sensore di impatto G

OGPS esterno (opzionale)

®Linea discendente di sostegno (opzionale)

®Supporto per la funzione telecamera retrovisore (opzionale)
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Struttura del prodotto

89 15 10

QLoD 4

6423 57

1) Indicatore luminoso di lavoro 2) Tasto menu  3) Tasto su

4) Tasto giu 5) Tasto OK 6) Tasto di alimentazione

7) Foro di ripristino

8) Interfaccia di alimentazione/interfaccia esterna GPS/interfaccia buck
line

9) Tirare indietro l'interfaccia della fotocamera  10) Slot TF card

11) lampada a infrarossi  12) fotocamera sinistra 13) fotocamera destra
14) Corno 15) Fotocamera anteriore 16) Apertura della staffa

®Descrizione chiave e funzione

1) Indicatore luminoso di lavoro

Dopo l'accensione, la spia rossa si accende e la spia rossa lampeggia
durante la registrazione; La spia rossa ¢ accesa durante la ricarica

2) Tasto menu

Premere brevemente questo tasto per accedere al menu delle impostazioni
delle funzioni,

Premere brevemente questo tasto durante il processo di registrazione per
bloccare il file video corrente e salvarlo come file non rimovibile
Quando si riproducono video e foto regolari, premere a lungo questo
pulsante per richiedere l'eliminazione dei file

Quando si riproduce un video bloccato, premere a lungo questo tasto per
richiedere lo sblocco del file

3) Tasto su

Selezionare il tasto funzione in alto dalle opzioni del menu;

Questo tasto viene utilizzato per commutare lo schermo in modalita di
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registrazione

4) Tasto giu

Selezionare il tasto funzione giu dalle opzioni del menu;

Premere brevemente questo pulsante durante standby o registrazione per
scattare foto con un clic;

5) Tasto OK

Registra la chiave di conferma. In modalita di registrazione video,
premere brevemente questo tasto per avviare la registrazione, quindi
premere nuovamente brevemente per interrompere la registrazione. In
modalita riproduzione e modalita menu, ¢ il tasto di conferma

6) Tasto di accensione

Premere brevemente per accendere e premere a lungo per spegnere, e
premere brevemente per riposare lo schermo in modalita standby.

7) Ripristina il foro

Foro pulsante di ripristino crash

8) Interfaccia di alimentazione/interfaccia esterna GPS/interfaccia linea
buck

Utilizzato per collegare cavi esterni step-down o potere di ricarica del
veicolo per fornire potenza di lavoro alla macchina;

9) Ritirare l'interfaccia della fotocamera

Porta di ingresso video della telecamera posteriore

10) Slot per schede TF

Slot per schede di memoria

11) Lampada a infrarossi

La visione notturna riempie la luce

12) Fotocamera sinistra

mirino sinistro

13) Fotocamera destra

mirino destro

14) Corno

Riprodurre file video o audio attraverso il foro dell'altoparlante e
utilizzare le istruzioni audio

15) Fotocamera anteriore

Finestra anteriore del mirino

16) Apertura della staffa

Blocchi per l'installazione di staffe

®Descrizione della funzione speciale

1) Funzione G-sensore

Quando la gravita accelera (1g=9,80 metri/secondo " 2), la macchina
blocca automaticamente il video al momento dell'incidente e lo salva
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come file indelebile;

1l sensore di gravita G puo essere selezionato dal menu e la macchina ha
quattro opzioni di sensibilita: bassa, media e alta. Il default di fabbrica ¢
disattivato;

2) Funzione di blocco di un clic

Premere brevemente il pulsante menu durante il processo di registrazione,
e la macchina blocchera e salvera il video corrente come file non lettato.
3) Accensione/spegnimento automatico

Sostenga l'avvio automatico e la registrazione del potere dell'automobile
dopo l'avvio dell'automobile e salva automaticamente e si spegne dopo
l'arresto dell'automobile;

4) Funzione WIFI

Premere brevemente il pulsante menu in modalita standby per accedere
all'opzione WiFi switch. Impostare il WiFi su acceso e accedere alla
modalita WiFi. Se ¢ necessario uscire dalla modalita WiFi ¢ immettere
nuovamente l'opzione menu, disattivare questa funzione per uscire.

E possibile collegare e utilizzare questo telefono tramite un'app mobile
dedicata.

5) Registrazione del tempo ridotto (questa opzione richiede un cavo
step-down per funzionare e la ricarica dell'auto non supporta questa
funzione)

Inserire le impostazioni di registrazione dell'ora: E possibile selezionare:
Off/8 ore/12 ore/24 ore. Dopo aver acceso questa funzione, il sistema
continuera a mantenere il tempo di registrazione corrispondente dopo che
l'auto ¢ stata spenta (spegnimento ACC). Arresto predefinito del sistema
Nota: questa funzione non puo essere utilizzata quando la batteria
dell'auto ¢ completamente spenta.

6) Funzione di monitoraggio del parcheggio (questa opzione deve essere
dotata di una linea di step-down per avere la funzione e la ricarica
dell'automobile non supporta questa funzione)

Dopo che il monitoraggio del parcheggio ¢ acceso, quando il veicolo si
ferma, la telecamera di bordo entra nel programma di spegnimento
automatico Se la carrozzeria del veicolo riceve vibrazioni causate da forze
esterne, la telecamera di bordo accendera la telecamera per registrare per
circa 20 secondi prima di spegnersi automaticamente; Quando la
vibrazione del corpo del veicolo viene rilevata nuovamente, attivare
nuovamente la funzione della telecamera;

7) Funzione GPS (opzionale)

(1) Quando in modalita standby, premere il pulsante menu per inserire le
opzioni del menu e selezionare le informazioni GPS per inserire il valore
di ricerca GPS,
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(2) L'icona GPS sullo schermo del display diventa verde quando viene
trovato un satellite GPS

®Istruzioni per l'installazione dell'applicazione e la connessione
WiFi:

1) In modalita standby, premere il tasto menu per accedere alle opzioni del

menu, selezionare l'opzione WiFi switch e premere brevemente il tasto

OK per confermare di entrare in modalita WiFi.

2) Nell'opzione menu, selezionando la schermata delle informazioni sul

prodotto verra visualizzato il nome WiFi / password WiFi

3) Scansiona il codice QR qui sotto con il tuo telefono, scarica e installa

l'app. Per i telefoni Android, selezionare 'Download sicuro', e il sistema

10S reindirizza automaticamente all'APP Store per il download

4) Aggiungi dispositivo

[Phone: Inserire il sistema WiFi, selezionare Recorder A306_ * * *,
Inserire la password WiFi (la password predefinita ¢ 1234567890),
connettersi, immettere I'app "6 Frame Probe" e completare l'aggiunta;
Telefono Android: Immettere l'app "6 Frame Probe", fare clic su
"Aggiungi Registratore", seguire la procedura guidata di aggiunta,
immettere l'interfaccia WiFi di sistema e selezionare Recorder A306_ * *.,
Immettere il

Password WiFi (la password predefinita ¢ 1234567890) per la
connessione. Una volta completata la connessione, fare clic su 'Ritorno'
per completare 'aggiunta;

Introduzione alle funzioni APP
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My Camera - @

« E]
WLAN
WLAN @

WLAN assistant

.S
Saved

Available networks o
= XJD002 .

= midea_fc_1291

= DIRECT-F...0 series =

1. Recorder: Questa pagina gestisce il registratore, consentendo di
aggiungere, visualizzare, eliminare e accedere all'interfaccia di anteprima
video del registratore;

2. Album: Gestire immagini e video scaricati dal registratore al telefono;
Riproduzione della mappa della traiettoria GPS

(1) Scarica i video da Qianlu sull'album locale sull'app

(2) Scollegare il registratore dalla connessione WiFi del telefono e
utilizzare la rete dati sul telefono

(3) Inserire I'album fotografico locale sull'interfaccia APP, fare clic sul
video stradale anteriore che si desidera riprodurre e ¢ possibile
visualizzare i dettagli della traiettoria GPS e la velocita di guida dell'auto
3. Di piu: impostazioni di lingua, feedback sui problemi e informazioni
sull'APP;

®Introduzione alle funzioni del registratore
< ©

A306_7151

Camera File  Camera Settings
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1. visualizzazione a schermo intero: Fare clic per visualizzare il video a
schermo intero;

2. esposizione di commutazione dell'obiettivo: Fare clic per commutare lo
schermo di visualizzazione della lente;

3. Microfono: Fare clic per attivare o disattivare il suono del microfono;
4. registrazione video: Fare clic per mettere in pausa / avviare e salvare il
video sul registratore dopo il completamento;

5. Scattare una foto: Fare clic per completare una foto e salvarla sul
registratore dopo il completamento;

6. File del registratore: inserire 1'elenco dei file sul registratore e
categorizzarlo in video circolari, catturare eventi, eventi di emergenza,
monitoraggio del parcheggio e album locali;

Scarica file registratore

Fare clic su "File Registratore" per accedere all'interfaccia dell'elenco dei
file, fare clic sul pulsante "Seleziona", selezionare I'immagine o il video
che si desidera scaricare, fare clic su "Scarica" per iniziare a scaricare il
file. Una volta completato il download, il file verra salvato sul telefono e
sara possibile visualizzarlo attraverso "Album";

Inserisci I""Album" per gestire le immagini o i video che sono stati
scaricati sul tuo telefono. Clicca su "Tutti" per accedere all'elenco di tutti i
video in questa categoria. L'elenco dei file ¢ organizzato per data. Fare
clic su "Seleziona" per selezionare piu file per il funzionamento;

Video: tutti i file video;

Foto: tutti i file fotografici;

Urgente: file di rilevamento delle collisioni;

7.Recorder settings: Inserire l'interfaccia delle impostazioni del
registratore e impostare 'interruttore del microfono, la risoluzione di
registrazione ¢ la durata del file di registrazione;

®Istruzioni di base per 1'uso della fotocamera/fotografia:

1) Accensione e spegnimento

Premere brevemente il pulsante di accensione per accendere la macchina e
la spia dell'indicatore di alimentazione si accendera quando la macchina ¢
accesa; Dopo aver acceso la macchina, premere a lungo il pulsante di
accensione per spegnere la luce;

2) Modalita fotocamera

Modalita di registrazione video: Premere brevemente il pulsante OK per
avviare la registrazione. Durante la registrazione, il punto rosso sullo
schermo iniziera a lampeggiare ¢ la spia blu iniziera a lampeggiare per
entrare nella modalita di registrazione;
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3) Riproduzione video/foto

Premere brevemente il pulsante menu per entrare nel menu di navigazione
file, selezionare il file della fotocamera da visualizzare e selezionare il
video e I'immagine da riprodurre in video regolare / video bloccato / foto;
4) Impostazioni menu

Premere brevemente il pulsante menu in modalita standby per accedere al
menu delle impostazioni; Premendo brevemente i tasti su o giu, ¢
possibile pedalare su e giu attraverso varie impostazioni; Selezionare
l'elemento di impostazione da modificare e immettere la modifica
premendo brevemente il tasto OK;

5) Esci dal menu Impostazioni

Premere brevemente il pulsante menu per uscire dallo stato di
impostazione;

®Impostazioni dell'ora e della data

(1) In modalita standby, premere brevemente il tasto menu per immettere
l'opzione di impostazione, premere brevemente i tasti su/giu per
selezionare 1'opzione di impostazione dell'ora e della data, premere
brevemente il tasto OK per entrare, premere brevemente il tasto OK per
passare da anno/mese/giorno/ora/minuto/secondo, regolare il valore
desiderato attraverso i tasti su/giu, premere brevemente il tasto OK per
confermare la modifica e uscire dall'impostazione dell'ora.

(2) Quando la macchina ¢ collegata al WiFi del telefono, il tempo sara
aggiornato automaticamente

Nota: Quando si utilizza questo prodotto a causa di un funzionamento
improprio, pud essere riavviato premendo il pulsante di ripristino per
ripristinare il normale funzionamento.

®Guida all'installazione

1. Spegnere il motore dell'auto.

2. Inserire la scheda TF nello slot della scheda del registratore.

[Nota] Si prega di utilizzare una scheda TF ad alta velocita (C10 o
superiore)

3. Fissare il registratore sul parabrezza anteriore dell'auto.

4. Inserire il caricabatterie da auto o il caricabatterie da auto dotato di
GPS nell'accendino auto

Attenzione: se si utilizza un cavo step-down, collegare le interfacce
BAT+/accensione ACC/GND -3 alle posizioni corrispondenti nel
comando centrale

5. Collegare l'interfaccia USB del registratore al caricabatterie da auto
utilizzando un cavo di estensione di ricarica.
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[ Nota 1 Durante il cablaggio, il cavo di estensione di ricarica pud
essere posato lungo il bordo del parabrezza dell'auto.
6. Installare la telecamera posteriore sul retro del veicolo, prestando
attenzione alla direzione durante l'installazione. Il cablaggio puo essere
posato lungo il tetto del veicolo. Dopo l'installazione, collegare la spina di
estrazione posteriore all'interfaccia di estrazione posteriore del
registratore.
7. Regolare la posizione dell'obiettivo per assicurarsi che l'obiettivo sia a
livello con il terreno.
8. Avviare il motore e verificare se la macchina ¢ installata correttamente.
[ Nota 1 Quando la macchina ¢ installata correttamente, la spia di
funzionamento del sistema si accende; La macchina si avvia e entra nello
stato di registrazione e la spia di registrazione lampeggia. Si prega di
prestare attenzione a controllare se I'immagine sullo schermo del display ¢
normale.

®Schema di installazione e cablaggio della fotocamera posteriore

(corrispondenza)

Two installation for option

D Fixt on backside winshield

®Scaricare il lettore di mappe di traccia GPS (opzionale)

1.PC versione entra nel sito web
https://pcgps.ce2ce.com/hit/hitplayer.html da scaricare

Nota: requisiti di sistema: 1.windows 7/8/10 sistema operativo, 64 bit, 32
bit; (Windows XP non supporta)

2.Mac OS sistema direttamente nella ricerca del negozio: HIT GPS
Playerv scaricare e installare.

53



3.Dopo aver scaricato ¢ installato, viene visualizzata la seguente

interfaccia all'apertura del lettore:

2

3.Aprire il software dopo l'installazione, aprire il file video che deve
essere riprodotto, o trascinare il file direttamente sulla barra del lettore,

W — > Wom

OrSpecificazione del prodotto

Caracteristicas del producto

Camara de alta definicion, Video de alta definicién

G-sensor

Incorporado (ahorro de emergencia de coche, no se
elimina)

LCD Display Size

Tamaiio de la pantalla LCD

Objetivo de la camara

Lente de angulo ancho de 140 grados

idioma

Apoyo al multilingii

Formato de archivo Flujo de TS
Resolucion de video 1080P
Formato de codificacién de video H.264

Interruptor a bordo

Apoyo al arranque del encendido del automovil,

extinguiretardo apagado
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Afo, mes y dia Soporte técnico

Tarjeta de memoria TF (maximo soporte 128GB)
Modo de foto 2 millones

Formato de foto JPEG

Micréfono micréfono Soporte técnico

Funcion WIFI Compatible con conexion movil
Camara de tiro trasero Apoyo (coinci)

GPS Apoyo (coinci)

Linea descendente Apoyo (coinci)

Interfaz de potencia 5V/2A

O®Risoluzione dei problemi:

In condizioni di funzionamento normali, se ¢'¢ un problema con il
prodotto, fare riferimento ai seguenti metodi per risolverlo:
Impossibile scattare foto o video

Verificare se la scheda TF ha spazio sufficiente ed ¢ bloccata.

Durante la registrazione, si fermera automaticamente

A causa dell'enorme quantita di dati video ad alta definizione, si prega di
utilizzare una scheda TF ad alta velocita compatibile con SDHC. La
scheda TF ad alta velocita avra un'etichetta C10.

Quando si riproducono immagini e video, c'¢ un messaggio di "errore
file"

Si ¢ verificato un errore durante la memorizzazione dei dati sulla scheda
TF, con conseguente file di immagine incompleti. Utilizzare la funzione
"formato" della fotocamera per riformattare la scheda TF.

L'immagine catturata ¢ avvolta nella nebbia

Si prega di controllare la lente per sporcizia o segni delle dita; Prima di
scattare, pulire l'obiettivo con carta dell'obiettivo.

Quando si scattano scene come il cielo e I'acqua, I'immagine ¢ molto
scura

Nelle scene a contrasto di grandi dimensioni, la funzione di esposizione
della fotocamera puo essere influenzata, che puo essere corretta regolando
il valore "EV" nel menu delle impostazioni della macchina.

Interferenza orizzontale della striscia nell'immagine

Cio ¢ causato dall'impostazione errata della "frequenza della sorgente
luminosa". Impostarlo su 'S0Hz' 0 '60Hz' in base alla frequenza locale
dell'alimentazione.

Crash

Dopo il crash della macchina, premere brevemente il pulsante di ripristino
per ripristinare e riavviare.
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(Spanish)

Caracteristicas del producto:

®3-way/4-way 1080P

®No hay espacio u omision entre archivos

®Pantalla de 3.0 pulgadas

®Camara angular de alta definicion

®Formato de archivo de video: TS stream

®Microfono incorporado (altavoz)

®Soporte para tarjetas de memoria TF (micro SD) de alta capacidad

®Funcion de proteccion de sobretension de pulso de apoyo durante el
arranque del coche

®Funciéon WIFI incorporada

®Una funcion de proteccion de datos de emergencia de un clic

®Funcion de bloqueo de deteccion de impacto G-sensor

OGPS externo (opcional)

®Soporte de la linea descendente (opcional)

®Soporte para la funcion de la camara trasera (opcional)
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Estructura del producto

89 15 10

1 aLep (i

u oo

6423 57

1) luz indicador de trabajo 2) tecla de menu 3) tecla

5) tecla de abajo 5) OK key 6) Power key ~ 7) Reset Hole
8) Power interface/external GPS interface/ Buck line interface

9) Pull Back camera interface 10) ranura de tarjeta TF

11) lampara infrarroja  12) camara izquierda  13) camara derecha
14) cuerno  15) camara frontal ~ 16) apertura del soporte

®descripcion clave y funcion

1) luz indicador de trabajo

Después de encender, la luz roja del indicador se encendera, y la luz roja
del indicador parpadeara durante la grabacion; El indicador rojo se
enciende durante la carga

2) la clave del menu

Pulse brevemente esta tecla para acceder al mend configuracién de la
funcion;

Pulse esta tecla durante el proceso de grabacion para bloquear el archivo
de video actual y guardarlo como un archivo no extraible

Al reproducir videos y fotos regulares, largo pulse este boton para
solicitar la eliminacion de archivos

Cuando se reproduce un video bloqueado, pulse esta tecla para pedir que
se desbloquee el archivo

3) la clave

Seleccione la tecla de funcion en las opciones del ment;

Esta tecla se utiliza para cambiar la pantalla en modo de grabacion

4) tecla de bajada
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Seleccione la tecla funcion de las opciones del menu;

Presione brevemente este boton durante la espera o grabacion para tomar
fotos con un solo clic;

5) OK key

Clave de confirmacion de registro. En el modo de grabacion de video,
pulse brevemente esta tecla para iniciar la grabacion, y luego pulse de
nuevo para detener la grabacion. En el modo de reproduccion y modo de
mend, es la clave de confirmacion

6) llave de alimentacion

Presione corto para encender y presione largo para apagar, y presione
corto para descansar la pantalla en modo standby.

7) restablecer el agujero

Agujero del boton del reajuste del accidente

8) interfaz de potencia/interfaz GPS externa/Buck line interface

Se utiliza para conectar cables reductores externos o la potencia de carga
del vehiculo para proporcionar potencia de trabajo a la maquina;

9) tire hacia atras interfaz de la camara

Puerto de entrada de video de la camara de vision trasera

10) ranura de tarjetas TF

Ranura de la tarjeta de memoria

11) lampara de infrarrojos

La vision nocturna llena de luz

12) camara izquierda

Visor izquierdo

13) camara derecha

Visor derecho

14) cuerno

Reproducir archivos de audio o video a través del orificio del altavoz y
utilizar avisos de sonido

15) camara frontal

Ventana del visor frontal

16) apertura del soporte

Muescas para la instalacion de soportes

®descripcion especial de la funcion

1) funcién G-sensor

Cuando la gravedad acelera (1g= 9,80 metros/segundo — 2), la maquina
bloqueara automaticamente el video en el momento del accidente y lo
guardara como un archivo indeleble;

La deteccion de la gravedad del sensor g se puede seleccionar desde el
menu, y la maquina tiene cuatro opciones de sensibilidad: baja, media y
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alta. El valor predeterminado de fabrica es off;

2) una funcién de bloqueo de un clic

Pulse brevemente el boton del menua durante el proceso de grabacion, y la
maquina se bloqueara y guardar el video actual como un archivo no
eliminado.

3) automatico encendido/apagado

Soporte de arranque automatico y grabacion de la potencia del coche
después del arranque del coche, y automaticamente guardar y apagar
después del apagado del coche;

4) funcion WIFI

Pulse brevemente el boton del ment en el modo standby para entrar en la
opcioén WiFi switch. Activa WiFi y entra en el modo WiFi. Si necesita
salir del modo WiFi y volver a entrar en la opcion del ment, desactive
esta funcion para salir.

Puede conectarse y operar este teléfono a través de una aplicacion moévil
dedicada.

5) registro de tiempo reducido (esta opcidn requiere un cable movil para
funcionar, y la carga del coche no soporta esta funcion)

Introduzca la configuracion de registro de tiempo: puede seleccionar:
Off/8 horas /12 horas /24 horas. Después de que esta funcion se enciende,
el sistema continuara manteniendo el tiempo de grabacion
correspondiente después de que el coche se apaga (ACC apagado).
Apagado predeterminado del sistema

Nota: esta funcion no se puede utilizar cuando la bateria del coche esta
completamente apagada.

6) funcién de monitoreo de estacionamiento (esta opcion necesita estar
equipada con una linea de descenso para tener la funcion, y la carga del
coche no soporta esta funcion)

Una vez activada la supervision del aparcamiento, cuando el vehiculo se
detiene, la leva DASH entra en el programa de apagado automatico. Si la
carroceria del vehiculo recibe vibraciones causadas por fuerzas externas,
la leva DASH enciende la camara para grabar durante unos 20 segundos
antes de apagarse automaticamente. Cuando se detecte de nuevo la
vibracion del cuerpo del vehiculo, vuelva a activar la funcion de la camara;
Cuando la bateria del coche esta completamente apagado, esta funcion no
se puede utilizar.

7) funcién GPS (opcional)

(1) cuando esté en modo standby, pulse el boton menu para entrar en las
opciones del menu y seleccione informacion GPS para insertar el valor de
busqueda GPS,

(2) el icono GPS en la pantalla se pone verde cuando se encuentra un
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satélite GPS

®instrucciones de instalacion de la aplicacion y conexion WiFi:

1) cuando esté en modo standby, pulse la tecla de ment para entrar en las
opciones del menu, seleccione la opcion WiFi switch, y pulse brevemente
la tecla OK para confirmar para entrar en el modo WiFi.

2) en la opcion del menu, al seleccionar la pantalla de informacion del
producto aparecera el nombre WiFi/contrasefia WiFi

3) escanear el codigo QR a continuacion con el teléfono, descargar e
instalar la aplicacion. Para los teléfonos Android, por favor seleccione
"descarga segura", y el sistema IOS se redirigira automaticamente a la
tienda de aplicaciones para su descarga

4) afiadir el dispositivo

[Phone: introduzca el sistema WiFi, seleccione grabadora A306_ * * *,
introduzca la contrasefia WiFi (la contrasefia por defecto es 1234567890),
conectar, introduzca la aplicacion "6 Frame Probe", y completar la
adicion;

Teléfono Android: introduzca la aplicacion "6 Frame Probe", haga clic en
"Add Recorder", siga el asistente de afiadir, introduzca la interfaz WiFi del
sistema y seleccione Recorder A306_ * * *| introduzca el

Contrasefia WiFi (la contrasefa por defecto es 1234567890) para
conectarse. Después de que la conexion se haya completado, haga clic en
'Return’ (regresar) para completar la adicion;

®Introduccion a las funciones de aplicacion

- o My Camera
WLAN
WLAN @

WLAN assistant

Available networks °

< xJp00z
2306_7151
= midea_fc_1201 -
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1. Grabadora: esta pagina gestiona la grab, lo que le permite afadir, ver,
eliminar y acceder a la interfaz de previsualizacion de video de la
grabadora;

2. Album: administrar imégenes y videos descargados de la graba su
teléfono;

GPS path map playback (en inglés)

(1) descarga los videos de Qianlu al 4lbum local en la aplicacion

(2) desconecla la grabadora de la conexion WiFi del teléfono y utilice la
red de datos en el teléfono

(3)Introduzca el album de fotos local en la interfaz de la aplicacion, haga
clic en el video de Front Road que desea reproducir y podra ver los
detalles de la trayectoria del GPS y la velocidad de conduccion del coche
3. Mas: ajustes de idioma, respuesta de problemas e informacion sobre la
aplicacion;

®Introduccion a las funciones de registro
<

A306_7151 ®

25—2 3—0
4 —iS
&—s

7

B—c

Camera File  Camera Settings

1. Pantalla de pantalla completa: haga clic para ver el video en pantalla
completa;

2. Pantalla de conmutacion de objetivos: haga clic para cambiar la
pantalla de visualizacion del objetivo;

3. Micréfono: haga clic para encender o apagar el sonido del micréfono;
4. Grabacion de video: haga clic para pau/ iniciar, y guardar el video en la
grabadora después de terminar;

5. Tome una foto: haga clic para completar una foto y guardarla en la
grabadora después de completar;

6. Archivos de grabadora: introduzca la lista de archivos en la grabadora y
categorizarla en videos circulares, eventos de captura, eventos de
emergencia, monitoreo de estacionamiento y albumes locales;
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Descarga de archivos de grab

Haga clic en "Recorder File" para entrar en la interfaz de la lista de
archivos, haga clic en el boton "Select", seleccione la imagen o el video
que desea descargar, haga clic en "download" para empezar a descargar el
archivo. Después de la descarga se ha completado, el archivo se guardara
en su teléfono, y se puede ver a través de "album ";

Reproduccioén de archivos de registro

Haga clic en "Recorder File" para entrar en la interfaz de la lista de
archivos. No es necesario descargarlo, puede reproducir directamente el
video en la grabadora, y también puede tomar fotos de la pantalla de
reproduccion actual del video;

Descargar: descargar el video a su teléfono;

Borrar: borrar el archivo seleccionado;

Album album

Introduzca el "album" para gestionar las imagenes o videos que se han
descargado en su teléfono. Haga clic en "todos" para acceder a la lista de
todos los videos de esta categoria. La lista de archivos esta ordenada por
fecha. Haga clic en "Select" (seleccionar) para seleccionar varios archivos
para su operacion;

Video: todos los archivos de video;

Fotos: todos los archivos de fotos;

Urgente: archivos de deteccion de coli;

7. Configuracion del grabador: introduzca la interfaz de configuracion del
graby ajuste el interruptor del microéfono, la resolucion de grabacion y la
duracion del archivo de grabacion;

®lInstrucciones basicas de uso para la cimara/fotografia:

1) encendido y apagado

Pulse brevemente el boton de encendido para encender la maquina, y la
luz del indicador de encendido se encendera cuando la maquina esté
encendida; Después de encender la maquina, presione el boton de
encendido para apagar la luz;

2) modo de camara

Modo de grabacion de video: pulse brevemente el boton aceptar para
iniciar la grabacion. Durante la grabacion, el punto rojo de la pantalla
comenzara a parpadear y la luz azul indicadora comenzara a parpadear
para entrar en el modo de grabacion;

3) reproduccion de video/foto

Pulse brevemente el botén de menu para entrar en el ment de navegacion
de archivos, seleccione el archivo de la camara a ver y seleccione el video
y la imagen a reproducir en video/foto/video bloqueado normal;
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4) configuracion del menu

Pulse brevemente el boton ment en el modo standby para acceder al menti
de ajustes; Presionando brevemente las teclas arriba o abajo, puede subir y
bajar a través de varios ajustes; Seleccione el elemento de ajuste que debe
ser cambiado, e introduzca el cambio pulsando la tecla aceptar;

5) salir del menu de ajustes

Pulse brevemente el botén ment para salir del estado de ajuste;

@®ajustes de hora y fecha

(1) en el modo standby, pulse brevemente la tecla de ment para entrar en
la opcion de configuracion, pulse brevemente las teclas up/ Down para
seleccionar la opcion de configuracion de fecha y hora, pulse brevemente
la tecla OK para entrar, pulse brevemente la tecla OK para cambiar entre
afio/mes/dia/hora/minuto/segundo, ajustar el valor deseado a través de las
teclas up/ Down, pulse brevemente la tecla OK para confirmar la
modificacion y salir de la configuracion de tiempo.

(2) cuando la maquina esta conectada a la WiFi del teléfono, el tiempo se
actualizara automaticamente

Nota: cuando se utiliza este producto debido a un funcionamiento
incorrecto, puede ser reiniciado pulsando el boton reset para restaurar el
funcionamiento normal.

®guia de instalacion

1. Apague el motor del coche.

2. Inserte la tarjeta TF en la ranura de la tarjeta grabadora.

[nota] por favor use una tarjeta TF de alta velocidad (C10 o superior)

3. Fijar la grabadora en el parabrisas delantero del coche.

4. Introduzca el cargde coche o el cargde coche equipado con GPS en el
encendedor del coche

Atencion: si se utiliza un cable de acceso, conecte las interfaces BAT+/
encendido ACC/GND -3 a las posiciones correspondientes en el control
central

5. Conecte la interfaz USB de la grabadora al cargdel coche mediante un
cable de extension de carga.

Al cable, el cable de extension de carga se puede colocar alo largo del
borde del parabrisas del coche.

6. Instalar la camara trasera en la parte trasera del vehiculo, prestando
atencion a la direccion durante la instalacion. El cablepuede ser colocado
alo largo del techo del vehiculo. Después de la instalacion, conecte el plug
Back pull a la interfaz Back pull de la grabadora.

7. Ajuste la posicion del objetivo para asegurarse de que el objetivo esté
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nivelado con el suelo.

8. Encienda el motor y compruebe si la maquina esta instalada
correctamente.

Cuando la maquina esté instalada correctamente se encendera la luz del
indicador de funcionamiento del sistema; La maquina arranca y entra en el
estado de grabacion, y la luz del indicador de grabacion parpadea. Por
favor, preste atencion a comprobar si la imagen en la pantalla es normal.

®diagrama de instalacion y cablede la cAmara trasera (coinci)

Two installation for option

®Descarga del reproductor de mapa de la pista GPS (opcional)

1. La version para PC entra al sitio web
https://pcgps.ce2ce.com/hit/hitplayer.html para descargar

Nota: requerimientos del sistema: 1. Sistema operativo Windows 7/8/10,
64 bits, 32 bits; (Windows XP no es compatible)

2. Mac OS sistema directamente en la tienda de busqueda: HIT GPS
Playerv descargar e instalar.Después de descargar e instalar, aparece la
siguiente interfaz al abrir el reproductor:
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3. Abra el software después de la instalacion, abra el archivo de video que

necesita ser reproducido, o arrastre el archivo directamente a la barra de

reproduccion, a continuacion, mostrar la pista GPS después de jugar

®Especificacion del producto

Caracteristicas del Cémara de alta definicion, Video de alta definicion
producto
G-sensor Incorporado (ahorro de emergencia de coche, no se elimina)

LCD Display Size

Tamano de la pantalla LCD

Objetivo de la camara

Lente de dngulo ancho de 140 grados

idioma Apoyo al multilingli

Formato de archivo Flujo de TS

Resolucién de video 1080P

Formato de codificacion H. 264

de video

Interruptor a bordo Apoyo al arranque del encendido del automovil,

extinguiretardo apagado

Ano, mes y dia

Soporte técnico

Tarjeta de memoria

TF (mdximo soporte 128GB)

Modo de foto

2 millones

Formato de foto

JPEG

Micréfono micréfono

Soporte técnico

Funcion WIFT

Compatible con conexién mévil

Camara de tiro trasero

Apoyo (coinci)

GPS

Apoyo (coinci)

Linea descendente

Apoyo (coinci)

Interfaz de potencia

5V/ 2A
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®Solucion de problemas:

En condiciones normales de funcionamiento, si hay un problema con
el producto, por favor consulte los siguientes métodos para
solucionarlo:

No se puede tomar fotos o videos

Comprobar si la tarjeta TF tiene espacio suficiente y esta bloqueada.

Al grabar, se detendra automaticamente

Debido a la gran cantidad de datos de video de alta definicion, por favor
utilice una tarjeta TF de alta velocidad que es compatible con SDHC. La
tarjeta TF de alta velocidad tendra una etiqueta C10.

Al reproducir imagenes y videos, aparece un mensaje de "error de
archivo"

Un error ocurridé mientras almacenaba datos en la tarjeta TF, resultando en
archivos de imagen incompletos. Utilice la funcion "format" de la camara
para volver a formatear la tarjeta TF.

La imagen captada esta envuelta en niebla

Por favor, compruebe si hay suciedad o marcas en el lente; Antes de
disparar, limpie la lente con papel de lente.

Cuando se Rodan escenas como el cielo y el agua, la imagen es muy
oscura

En escenas de gran contraste, la funcion de exposicion de la camara puede
verse afectada, lo que se puede corregir ajustando el valor "EV" en el
menu de ajustes de la maquina.

Interferencia de banda Horizontal en la imagen

Esto es causado por establecer la incorrecta 'frecuencia de la fuente de luz
'. Por favor, pongalo a 'SOHZ' o '60Hz' en funcion de la frecuencia de
alimentacion local.

accidente

Después de que la maquina se bloquea, por favor presione brevemente el
boton de reinicio para restaurar y reiniciar.
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